PLECNIK IN MESTROVIC

Marijan Mugié

Ko je prigel Zestnajstletni Mestrovié leta 1899 na Dunaj, je dobrih
deset let starejsi Ple¢nik 7e bil opozoril nase kulturno javnost z do-
miselno ureditvijo dunajske Rotunde o priliki jubilejne razstave leta
1898 in leio za tem s prvo nagrajenim nateajnim osnutkom za Guten-
bergov spomenik. ki ga je izdelal skupno z O. Schinkowitzem. Ceprav
sta izsla oba iz povsem razlitnega okolja, je vendarle bila obema
skupna trnova pot in ju je druzil enak smoter, da oblikujeta vsak svoj

umetniski profil v pomembnem ognjis¢éu napredne umetnostne usmerit-
ve, kakrsnega je predstavljal Dunaj na prelomu stoletja. Kakor si
je moral Pleénik utreti pot., ki je bila zastavljena z navidezno nepre-
magljivimi ovirami. da je namre¢ brez tedaj potrebne predpriprave
priSel. po dovrSeni obrini %oli v Gradeu le po sreénem nakljuéju v
Wagnerjevo Solo na dunajski umetnostni akademiji in zatem tudi v
njegov atelje. takina in $e mnogo teZja je hila pot mladega Medtroviéa.

Pleénik je iz¥el iz skromne oc¢etove mizarske delavnice v ljubljan-
skem Gradid¢u, kjer je prejel temeljito obrinisko znanje in se je

43 Nafa sodobnost 673



njegova dojemljiva umetniska narava krepi-
la ob delu samem. ki so mu dajala poseben
in dragocen poudarek narocila ljubljanskih
mescanov za stilno pohistvo; preko tega
dela je promical v mjegove umetnisko za-
vest poslednji odsev tradicionalne oblikov-
ne kulture, ki je dosegla svoj vrh v baroku
in je izzvenevala v poslednjem obdobju kla-
sicizma in baroénega manirizma. Globok od-
nos do materiala je bil Ple¢niku, rekli bi
lahko, prirojen in privzgojen, saj je nje-
gov rod po oletovi strani iziel iz Hoteder-

-

5¢ice, torej s podrodja, ki ga oznacuje

ze v preteklosti zelo razvito mizarstvo, rod matere in stare matere pa
s Krasa. kjer je poglavitno gradivo kamen. Nedvomno pa je tudi pred-
potresna barotna Ljubljana pripomogla k oblikovanju mladega Ple¢-
nika, Vendar ga séasoma ni ve¢ zadovoljevalo ¢esto duhamorno delo
v mizarski delavnici, ki se je vedno bolj sprevracalo zgolj v popravilo
stilnega pohistva; tegobe si je lajsal z risanjem, do katerega je Cutil
nagnjenje in veselje Ze od rane mladosti, in ko je io njegovo nagnjenje
izzvalo ocetovo negodovanje, se je skrivaj umikal na podstresje. da
se mu je tam, kakor je sam veckrat pripovedoval, ves predajal. S §tiri-
najstimi leti je odsel s podporo kranjskega dezelnega odbora na obrino
solo v Gradec. Po Stiriletnem 3$tudiju ga je vzel eden izmed njegovih
uciteljev, ki je spoznal njegovo madpovprefno nadarjenost, v svoj
atelje. Tu je postal nanj pozoren lastnik neke dunajske tvrdke za
pohistvo in ga vzel s seboj ma Dunaj. Na Dunaju se je Pleéniku ob-
zorje na mah odprlo, globoko so ga prevzele kipece sile, ki so nasle
prvega velikega oblikovalea in reformator-
ja arhitekture v O. Wagnerju. in ko se mu je
prepri¢ljivo razodel na neki razstavi novi
umetniski program ob poglobitvi v njegove
nac¢rte za berlinsko stolnico, je zbral svoje
najboljie risbe ter od3el na slepo sre¢o na-
ravnost k njemu: bistro Wagnerjevo oko je
ocenilo nadarjenost mladega Ple¢nika: po-
stal je njegov ucenec in skoro zatem njegov
sodelavec.

V dokaj druga¢nem okolju in pod svoje-

vrstnimi, e tr§imi pogoji je potekala mladost
I. MeStroviéa, revnega kmeckega delavskega
g - o
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sina iz krsne Dalmatinske Zagore. Rodil se
je pravzaprav v slavonskem Vrpolju, kamor
sta odsla roditelja na delo. Vendar je bil
njegov pravi dom v QOtavicah pri Dimisu,
kamor se je bil preselil po turski okupaciji
njegov davni prednik iz Bosne. »Po onome
§to mi je djed pri¢ao. i momu ocu njegov,
nadi su stari starinom iz Fojnice u Bosni.
odakle se je jedan preselio na Duvanjsko
polje kod Zupanjea, a neki kasnije u Petro-
vo polje u Dalmaciji, zajedno sa Smiljani-
¢éem, Jankoviéem i Naki¢em. Onaj koji je oti-

§ao iz I'ojnice, oZenio je neku Gabrilovié kod
Zupanjea. pa je porodica dobila .na pismu’ jos i prezime Gabrilovic.«
Brati in pisati ga je nauéil oce, ki je v mladosti rad rezbaril v lesu
in je tudi veSée postavljal ljudem lesene kolibe. Kdorkoli je kdaj videl
njegove ozjo domovino, je ni mogel zlepa pozabiti, tako motan vtis
daje rodovitno Petrovo polje sredi razdivjanega morja kamnitnih skla-
dov. ki se divje pozene v gorski masiv Svilaje planine. Tu sredi prvo-
bitnosti ljudskega izro¢ila, na stikaliiéu hrvatskega in srbskega Zivlja,
z vsemi dragocenimi, Se vedno vitalnimi usedlinami. so v najtréih gmot-
nih pogojih potekala njegova mlada leta, polna sanj in prividov, ki
so zadobivali odrejen izraz med rezbarjenjem na paSi. Zanj se je
zavzel domaé rodoljub in petnajstletnega napotil v Zagreb, da bi se
vpisal na obrino Solo. a ga niso sprejeli. ker ni izpolnjeval pogojev.
Sel je v Split in je kot vajenece delal v kamnoseski delavnici. Po sreé-
nem nakljudju je ¢ez leto dni odSel na Dunaj, pa je tudi tu skoro na-
letel na nepremagljive ovire. Dunajski podpornik mu je namreé¢ zaradi
gmotnih stisk odpovedal nadaljnjo pomoé¢. pa tudi na akademiji so
odklonil njegov vpis. Zanj se je zavzel kipar
O. Kénig, profesor na umetno obrtni oli, ki
ga je brezplacno pripravljal za sprejemni iz-
pit za akademijo. Kot kipar je bil Konig le
povprecen, a je bil nedvomno dober pedagog.
Med nenehnimi gmotnimi stiskami, ob vet ko
skromni podpori nekega domatega drustva.
ie konéno uspel in se vpisal 18-leten na aka-
demijo. Njegova profesorja Helmer in Bitter-
lich sta mu sicer dala dobre kiparsko osno-

vo, a dosti ve¢ ne, zato je to pomanjkljivost
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nadoknadil s poglabljanjem v 3iudij, z ogledovanjem muzejskih in
galerijskih zbirk in predvsem razstav, ki jih je prirejala Secesija;
med temi so bile posebno privlaéne kolektivne razstave mojsirov mo-
derne. Med Studijem kiparsiva na akademiji se je Metrovié tudi
poglabljal v arhitekturo in je &esto obiskoval Wagnerjevo %olo. Tu pa
se je spoznal s Pleénikom, ki se je malo prej povrnil kot nagrajenec
Velike rimskie nagrade (Grand prix du Rome) iz Ttalije in sedaj na-
daljeval z delom v Wagnerjevem ateljeju: v njem je ostal Se dve leti,
nakar se je z gradnjo Zacherlove hise leta 1903 osamosvojil in odprl
lastno delavnico v dunajskem predmestju.

Y tem razdobju je Pleénik dozorel v veliko umetnifko osebnost
in se je nvrstil med prvake nove arhitekture. Ze leta 1898 je njegovo
delo na jubilejni razstavi v Rotundi ocenil pionir moderne arhitekture
in ideolog modernega midljenja nasploh A. Loos (1870—1933) kot edino
visoko kvalitetno delo sredi vseobée zmede in poplave zablod. »Arhi-
teki Pleénik pa. kateremu je omogoc¢ilo dunajsko obrino drustvo. da
pokaze svoje izredno znanje, za kar mu velja zahvala vseh moderno
mislecih, je opravil svojo nalogo na neobifajen nacin. Dih plemenito-
sti veje skozi to razstave, ki ga Zal ni mogode posploSiti na vse raz-
stavljene predmete. ker so le-ti preveé neenakovredni<' Veliki arhi-
tekt, kasnepsi Le Corbusierov uéitelj |. Hoffmannn (1870—1953), sodi
o Pleéniku in njegovem dunajskem obdobju: »Plecnik, ki je bil le dve
leti mlaj&i od mene. je za menoj obiskoval Wagnerjevo Solo in je
zatem nekaj ¢asa delal v njegovem ateljeju. Ze med Zolanjem je iz-
nenadil kot zelo nadarjen arhitekt. Bil je ¢isto poglobljen v svoje delo
in na¢rte in nedostopen za vse drugo. Zaradi te notranje koncentracije
se je odtegoval vsemu in je bil popolnoma predan svojemu poslanstvu.
Mi, ki smo ga poblize poznali, smo spremljali njegov vzpon z velikim
zanimanjem in smo se veselili, da mu je bilo Ze zelo zgodaj omogoteno
preizkusiti lastno nadarjenost ob dolo¢enih nalogah. Njegova Zacher-
lova hifa se je uvrstila ze takrat med vrhunska dela moderne arhi-
tekture in je bila vsesplo$no priznana in cenjena.<?

Zacherlova hifa je postala naravnost razodetje in program novih,
revolucionarnih prizadevanj ob prelomu stoletja. Vzporedila se je Ze
tedaj med vrhunska dela nove arhitekture. celé med tista redka dela,
ki s ¢asom le pridobivajo na svoji vrednosti zaradi dolofenih umet-
nigkih, globoko kreativnih svojstev, medtem ko je vedina del te boje-

YA, Loos, Die Interieurs in der Rotunde (12, Juni 1898) v knjigi »Ins
Leere gesprochens, Innsbruck 1932
* Iz pisma J. Hoffmanna piscu tega sestavka z dne 10. januarja 1952. leta.

676




vite dobe izgubila na vrednosti, brz ko so se uresniéila naéela, ki so
bila tedaj udarna in napredno programska. To so Ze tedaj ¢utili nje-
govi najdragocenejdi sodobniki, ki so v tej zgradbi videli razodetje
ne le v programski formulaciji nove arhitekiure. ampak predvsem
v njeni umetniski vrednosti; zakaj le ta more, porojena na progresiv-
nih osnovah, kljubovali éasu s tistim dragocenim notranjim leskom, ki
ga je za nekaj Casa prekril boj za zmago novih nacel, a je sedaj, v
obdobju razeveta moderne arhitekture, sposoben, zveneti sam iz sebe
v ubranem akordu zasnove. razmerij in oblik, v ubranem akordu, ki
ea je vzbudila umeinikova osebnost.

Boj v zvezi z Zacherlovo hi%o je osiro lo¢il dva svetova: tistega,
ki je bil napreden in v razvojnih zakonitostih do kraja utemeljen, in
tistega. ki se je konéno znaSel v zmedi konvencionalnih spon, Prvi se
je kazal v spontanih priznanjih in neposredni zavzetosti, drugi je bil
bucen in se je posluzeval jedkih napadov v reakcionarnem casopisju.

V Ple¢nikovi zapuséini je dvoje Altenbergovih pisem, ki mu jih
je slednji pisal ob razodetju Zacherlove hise. Peter Alienberg, prav-
zaprav Rich, Englinder (1859—1919), je bil nedvomno eden izmed naj-
subtilnejsih poetov moderne, znan posebej po svojih mojstrsko pisanih
skicah; bil je iskren do skrajnosti in je tudi s svojim Zivljenjskim
stilom kljuboval vsemu konvencionalnemu in zlaganemu. A. L.oos mu
je v svoji knjigi »Trotzdem« posvetil svojevrsien nekrolog »Slovo od
Petra Alienberga«< in ga zakljudil takole: »Noben glas ne bi mogel
biti dovolj krepak in mogoéen, kadar bi dopovedoval Dunajéanom, da
ni bilo vefjega od njihovih sinov, ki bi po Grillparzerjevem pogrebu
legel v grob.« '

Altenbergovo pismo Pleéniku kaZe vse odlike in znacilnosti nje-
govega sloga, ki so vkljub patosu vendarle také neposredne. da ne
oslabé vznesenosti dozivetja ob razodetju Ple¢nikove mojstrovine.

Gospodu arhitekfu Pleéniku v zgradbi »Secesijes, Dunaj ., Frie-
drichstrasse.

Zelo spostovani gospad Plecnik,

zal ne morem tega pisma zatreti, éeprav je vsiljive. Videl sem
sZgradbo«! Nepopisen je bil vlis tega plemenito preprostega in vendar
misterioznega boZanskega dvorca, moderne uporabne Walhalle, sredi tiso-
cerih papirnatih najemniskih his! Kakor da je vzklila iz tal in iz njihove
Zlahtne moéi! Kakor bazalftna pecdina élenjena, in te triate stene! Name je
ucinkovala kot tragicna grandiozna pesnitep. § koliksno ogromno modjo
je bila premagana in zmroljena konvencionalnost — in s tezkimi zamol-
klimi toni oznanjena nova ureditep svetal Novi éasi, o katerih se Vam
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niti ne sanja, si kréije pot! Kultura podaja roke naturi! Material, sam
po sebi boiji umotvor, se je povzpel do zmagovitosti! In v skupku kri-
stalov, v polzevem ohisju tici lepota! Kakor da je iz tal velemesta sama
od sebe zrastla Vasa zgradba!

Nikoli ne sanjam. Pa vendar je ta zgradba meni iz sanj vzeta.
Izpolnitev je mojilh sanj iz arhitekture!

I tej hisi bi morali v elazi bivali: Beethoven. R. Wagner, Schuberi,
Ibsen, Maeterlinek, Hamsun, Strindberg, lonas Lim, Grieg. Cajkovoski,
Maksim Gorki in poedstreina mansarda zame!

Ljubi, ljubi gospod Plecnik, konéno sem vendarle uzrl sZgradbo !
Konéno!

Blagoslavljam Vas. rad bi Vas poznal, da bi Vam mogel reéi, kako
neizreceno rad Vas imam! »Zaznal sem dih fvojega duha...! Ne dih.
viliranje in bucanje..

Peter Alienberg

Iz drugega pisma je razvidno, da mu je Ple¢nik odgovoril in je

nedvomno v svoji znani skromnosti skusal odvrniti pozornost od sebe

in svojega dela s tem, da je opozoril na zgradho Dunajske opere. delo

arhitekta Oerleya, kot na delo. ki predvsem zasluZi pozornost in pri-

znanje.

Gospodu arhitektu Plecniku s posredovanjem »Secesijes, Dunaj I.,
Friedrichstrasse ali XVIII., Lazaristengasse 50.

Dragi, dragi spostovani gospod Plecnik!

Vase besede so me zelo razveselile in prevozele. Hpalezen sem 1'am
iz psega srca. Zgradba ne sme bili igraca prefinjenega dloveskega duha,
biti mora organizem, ki je v enaki meri zrastel iz ideje spojega namena
in iz materialne lepote narave same!

Toni Opere so si ustvarili zgradbo, ki jih ljubeznipo sprejema v se.
Graditelj je bil le idealni posredovalec pri tej organiéni stvari. Dati je
mogel na razpolago enotno predpisanemu delu le spojo umetniiko voljo!
Nasa Opera se je zgradila sama s pomoéjo nekoga, ki je veroval o po-
slanstvo glasbe, tako kakor je Stefanova cerkev zraslla iz religioznosti
svetd, Le iz vernosti je mogoce ustvarjati, se pravi, iz kakrine si Ze
bodi nuje, le tako je mogoce sluZiti resni¢nim izpopolnitvam d¢loveske
druzbe.

Véeraj mi je dejal arhitekt Oerley: »Kaj Sele, ée bi videli vestibul
in stopnis¢e v Zacherlooi hii, tedaj bi sploh povsem padli v ekstazo!«

Dragi gospod Pleénik, ze Vase besede izdajajo bogu blizkega
éloveka.

Da bi Vi in Vasa dela uspevala v blagohotnem priznanju soljudil!!

Vas
Peter Altenberg
Dunaj 1., Herrengasse, Café Central
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Pustimo ob strani na¢in Altenbergovega izrazanja, ki je pac zna-
¢ilen zanj in za njegov ¢as, a pritrditi mu moramo, da je globoko dojel
7ivec moderne arhitekiure, da je zelo obcutljivo doloéil njena svojstva
in intuitivno zaznal Ple¢nikovo osebno noto. Ni izkljueno, da je pri
oblikovanju arhitekturne kulture sodeloval prefinjeni duh razmislju-
jotega in bojevitega A. Loosa, s katerim ga je vezalo duSevno sorod-
stvo in dejansko prijateljstvo. V pismih izpovedani nazori so nadvse
znac¢ilni za ta ¢as in naravnost silijo k podrobnejsi analizi, ki pa presega
okvir tega sestavka. Za nas je predvsem vazno to, kako je bilo ze ob
nastanku ocenjeno Ple¢nikovo delo in da je povsem isto sodbo skoraj
Sestdeset let kasneje izrekel tudi J. Hoffmann.

Ple¢nikovo dunajsko dobo, v katero se uvrita njegovo delo od
leta 1898 do leta 1911, ko je odSel v Prago. deli Fr.Stelé zaradi po-
sebnega notranjega razvoja, ki se kaze v njegovem delu, v mladostno
dobo, ko se je razvijal in delal neposredno pod vplivom O. Wagnerja,
do prvega velikega dela, Zacherlove hise (izgoiovljene leta 1905), in
v dobo njegove prve zrelosti, ki se obrne v samostojno smer, ko se
wagnerianskim principom od leta 1907 dalje pridruzi mocan vtis, ki
ga je nanj naredila t. im. beuronska cerkvena umetnost in njena dok-
trina o slogu (do malega dobesedno citirano po Stelétu). Pri tem je
imel odloéilno vlogo razboriti duh, slikar in ideolog moderne cerkvene
umetnosti, élan skupine »Les vingts< p. V. Verkade. Ob priliki bi bilo
potrebno to, nadvse pomembno prelomnico v Plectnikovem delu, osve-
tliti Se z druge strani in poiskati globlje vzroke, ki so do nje privedli
Dejstvo je namreé, da se prav ob tem ¢asu zaostri vsesplo$na finanéna
in nji sledeta socialna kriza. Odsev tega je zaznaven v okrepljenem
revolucionarnem gibanju proletariata, pa tudi v umetnosti z odslej
prevladujo¢o socialno motiviko. kar je konee koncev opaziti tudi v
dunajskem delu naSega Cankarja, Na svojski na¢in pa se je to po-
kazalo tudi v arhitekturi. Vedno manj je bilo naroéil, ki so doslej za-
poslovala in pritegovala arhitekte. Tudi Ple¢nik nam je mnogokrat
pripovedoval o tem, kako so v ¢asu, ko je imel svoj atelje, usihala
naroc¢ila imovitih slojev; ni¢ veé¢ mi bilo nalog, kakrina je bila, denimo,
Zacherlova hiSa, ni¢ ve¢ naro€il za pretenciozne interieure ipd. Ziv-
ljenje je postalo tr$e in polno odpovedi. V Ple¢nikovem opusu iz tega
obdobja prevladujejo arhitektonske skice, ki niso vezane na dane
naloge, ampak se nanaSajo na ve¢ ali manj dolofene probleme, ki Zive
latentno v njegovi fantaziji in si jih zastavlja umetnik sam. Ta nenadna
sprememba se je morala globoko zrcaliti v Pleénikovi biti, ki je bila
dragocena v svoji obéutljivosti, a je bila tudi nekljubovalna in nebojevi-
ta: bila je zelo odvisna od vsakokratne atmosfere, kar se je tudi tako
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vidno pokazalo v mjegovem delu. To bi bile vsekakor potrebno raz-
iskati za njegovo dunajsko, pa prav tako tudi za njegove prasko in
ljubljansko razdobje.

Zapustimo za trenutek Ple¢nika in se povrnimo k zivljenju in delu
mladega Mestrovi¢a. Brz ko je priSel na akademijo. se je strasino
zagrizel v delo. Svoje izredno znanje je razvijal in dopolnjeval v umet-
nisko oblikovalni smeri. Zanjo mu ni mogel dati posebnih pobud pe-
dantski akademizem uéiteljev, toliko bolj obéutljivo pa je reagiral na
pozitivne vplive in vzore in jih hlasino sprejemal. Impresionistiéno
secesijska usmeritev z mo¢nim poudarkom na literarnosti in filozofski
problematiki, ki oznat¢uje njegove prvence, se polagoma umika skulp-
turalni tektoniki in teZnji po oblikovanju plasti¢nih volumenov. To je
razvidno iz motivike in njene skulpturne obdelave, ki poteka v raz-
vojni liniji od prvencev Poslednji poljub (1902), Timor dei (1904), Stu-
denec zivljenja (1906) do Adama in Eve (1907), kjer se utrjuje kljub
o¢itnim Rodinovim vplivom povsem osebni umetnidki izraz, ki dozori
ze v naslednjem letu do velike sinteze kosovskega cikla.

Ze takoj v zafetku 3olanja na akademiji je Mestrovi¢ pritegnil
pozornost nase. Dana mu je bila prilika, da je 7e konec prvega leta
razstavil svoja dela v Secesiji. Ko pa se je po zakljuc¢ku Studija in po
dveletnem bivanju v Parizu, Londonu in Rimu vrnil na Dunaj, je bila v
Secesiji odprta velika MeStrovicéeva razstava, ki jo je po vsej verjet-
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nosti uredil arhitekt Maks IFabiani. Ta razstava je bila pravo razodetje
in je krepko odjeknila v dunajski sredini; vsiljuje se primera z razo-
detjem ob Ple¢nikovi Zacherlovi hisi pet let pred tem. Ob razstavljenih
kosaovskih fragmentih so se zaustavljale ocene, ki so MeStroviéa oznate-
vale za tvorca novega kiparsiva in suverenega oblikovalca kiparske for-
me; med temi je bila posebno merodajna ocena J. Strzygowskega, ki je
poleg nespornih velikih kvalitet opozoril tudi na globoko eti¢no idejno
osnovo jugoslovanskih nacionalnih teZenj. sMisao o Vidovdanskom
Hramu zacela se u meni odmah neposredno poéto sam napustio skolu;
ali se tada jo§ nisam osecao dovoljno jak da je potnem izvoditi na
siroj osnovici, Tek povodom Aneksije Bosne i Hercegovine, 1908. je
sudba nase rase zapefacena, na vrhuncu nase narodne nevolje i u gro-
znici koja nas je sve tresla, usudih se da otpotnem rad na nekim frag-
mentima. i u toj i u iduéim godinama izradih $to je od njih ostalo.«

Poln elementarne oblikovalne sile je bil mladi Me§trovié¢ zaposlen
z zasnovo, ki je naglo dozorevala v velikopotezno kompozicijo vidov-
danskega hrama. Iz podzavesti so vstajale prikazni, ki so dobivale
doloc¢ene fiziognomije vojitakov in junakov, v bolesti strtih vdov in
v ponosno tugo pogreznjenih kariatid, vse v vsem pretiresljiva apoteoza
trpljenja in povelicanja, ki je preko osnovne motivike kosovskega
eposa dobivala Sir$i jugoslovanski in obéecloveski poudarek. Nastajale
so skulpture, ki so ga vznemirjale Ze v rani mladosti, ko je v skalnatih
skladih Svilaje planine motril njihove e neopredeljene, v nadé¢loveske:
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dimenzije dvignjene obrise. Vsa
ta  mnozica monumentalnih,
vsega odveénega osvobojenih
likov je nujno tezila k veliko-
potezni  kompoziciji, k ugla-
sitvi v opredeljen prostor. Ve-
like kiparske kompozicije so v
vseh umetnostnih razdobjih te-
zile k intimni povezavi z arhi-
tekturo. Dovolj je primerov
od egipcanskih, grékih in in-
dijskih svetisé. od romanskih
in gotskih katedral do Mi-
chelangelovih stvaritev in Ro-

dinovih naporov. Paralele so

korisine in vzpodbudne, ven-

I
K - LY g”, 4v - dar zahteva vsaka umetnost-
; a_t,/’

na ideja svojstven izraz: ta

pa je produkt umetnikove
osebnosti, njegovega umetniskega temperamenta, okolja. v katerem
zori, in Casovnega razdobja, ki mu daje stilni okvir.

Prijateljstvo med Ple¢nikom in »Zenialnim podobarjem Dalmatin-
cem Mestrovicem, mozem velikega duha in preoranega srea.<® se je
vedno bolj utrjevalo. V Pleéniku je MeSirovié spoznal veliko, morda
tedaj celd najzlahtnejSo umetnisko osebmnost, spoznal je njegovo globoko
eti¢no duhovno podobo, njegov zreli odnos do plastike in njene harmo-
nitne vkljuéitve v prostor, ki je bil presenetljivo realiziran na sami
Zacherlovi hisi z Metznerjevimi atlanti in Andyjevim sv. Mihaelom, pa
na vodnjakih in v nestetih kompozicijskih skicah, ki so bile naravnost
razkoS$ne po domiselnosti in temperameninem plastiénem oblikovanju.
Z oznako »der verriickt gewordene Barockiste, s katero so ga hoteli
7aliti nasprotniki, so dosegli prav obratno: opozorili so s iem na nje-
govo temperamentno, s plasti¢nim obéutkom prezeto arhitekturo, ki
je bila v ostrem nasprotju z nepristno dekorativnostjo slabokrvnih
fin-de-siéclovskih organizmov.

Elementarni in neukroceni Mestrovi¢ev oblikovalni temperament,
ki je tezil k monumentalni skladnosti oblik in k podreditvi detajlov
celoti, je v dozorelem Pleénikovem delu nafel to, kar je iskal in v

3 Tako ga imenuje v nekem pismu Pleénik.
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svojem razvihranem razvoju tudi potreboval. Vse to pa ga je Se toliko
bolj pritegovalo, ker mu je bil Ple¢énik blizu tudi kot Slovenee in se je
kot tak uvr§¢al v SirSi jugoslovanski okvir, kar je bilo takrat med
napredno usmerjenimi duhovi ob zacetku stoletja tudi povsem razum-
Ijivo. Med njima je Ze zelo zgodaj, vsekakor na MeStroviéevo pobudo,
dozorevala zamisel o ustanovitvi jugoslovanskega nmetniskega srediséa.
V Ple¢nikovi zapuséini je ohranjen do podrobnosti izdelan osnutek,
datiran z 29. III. 1910, torej neposredno po veliki Mestrovi¢evi dunaj-
ski razstavi, o notranji strukturi bodote jugoslovanske umeiniske
akademije.

Mestroviéev odnos do Ple¢nika je najbolje razviden iz korespon-
dence: ta ni bil le resni¢no prijateljski, ampak tudi poln upostevanja
in spostovanja do velikega. v ustvarjalni disciplini utrjenega Pleénika.
Pogostoma se iz tujine oglasa Ple¢niku. ki je tedaj stanoval v Lazari-
stengasse 8, v XVIII, okraju, kjer je imel tudi atelje. Morda ni ne-
zanimiv prikaz motivike na razglednicah, saj gre tu za osebni, umetni-
Sko prizadeti izbor reprodukeij. Iz Pariza: proc¢elje Saint Etienne-du-
Mont in E. Carriére, Le Christ en Croix: iz Italije: notranj3¢ina Capelle
degli Scrovegni all’Arena z Giottovimi freskami; Mantegnov mrivi
Krist: Cantoria L. della Robbie; S. Giovanni v Rimu. iz Londona: sku-
pina treh partenonskih Fidijevih boginj z zanimivim pripisom: »Ova
bostva gledajué postaje polu- ' ,
bog tko ih razumije — do vi-
dova Va$ prijatelj 1. MeStro-
vi¢e: kariatida iz kosovskega
cikla s pripisom: »Bratski po-
zdrav 1 do skorog vidjenja. 15.
decembra dodjem u Be¢ (Du-
naj)«; gre za leto 1909, ko se
je povrnil na Dunaj. da sode-
luje pri ureditvi velike razsta-
ve v Secesiji, ki je bila odpr-
ta naslednjega leta: iz Reke:
glava kraljevica Marka s pri-
pisom: »Saljem ti glavu deteil

Marka na konju. Puno pozdra-
va od mene i moje supruge
Tvoj 1. Mestrovié«: od doma:
relief leva z vos¢ili za bozic, s
podpisi I. M., njegove Zene in
strica Mata Mesirovica.
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Po Mestrovicevi vrnitvi v domovino je leta 1911 priredilo nove
ustanovljeno Jugoslovansko umjetnicko drustvo Meduli¢ v Zagrebun
razstavo kosovskih fragmentov, ki so bili dopolnjeni z velikim kipom
Marka na Sarcu, v znamenju gesla »Nejunackom vremenu u prkose.
Istega leta je bila v Rimu v paviljonu kraljevine Srbije razstava jugo-
slovanske umetnosti z osrednjim poudarkom na Mestroviéevem delu.
Nacionalna koncepcija zdruziive jugoslovanskih narodov v samostojno
driavo je dozorevala v politi¢cnem in kulturnem oziru. Po zmagovito
zakljuceni balkanski vojni leta 1913 so se vse teznje zdruzile in so
dobile popolnoma opredeljen izraz tudi kar zadeva osrednje kulturno
ognjis¢e v Beogradu. Poleg idealnih naporov npacionalno usmerjene
jugoslovanske inteligence tostran in onstran Save so bile zaznavne tudi
#ze nevarne hegemonisti¢ne teZnje velikosrbske burZoazije, ki so Ze
med prvo svetovno vojno, posebno pa po njej privedle do ostrih trenj.
Sumljivo je bilo namre¢ Ze samo istovetenje srbstva in jugoslovanstva.
ki se veckrat omenja v proglasih Odbora za organizaciju umetnickih
poslova Srhije i Jugoslovenstva, izdanih v Beogradu 23. in 24. I1X. 1913,

Se pred tem je Mestrovié, ki je bil eden glavnih pobudnikov tega
gibanja, obvestil Ple¢nika.

Rim, 22. I11. 1913

Vrlo dragi Pleénik!

Veé dugo malo znam o {ebi. Ovomadne su me pitali iz Beograda
za tvoju adresu, nu ja im je nisam znao kazati. Oni namjeravaju osno-
pati jednu umjetno-obrinu $kolu veéega stila, pa bi htjeli tebi povjeriti
upravu. Sad mi je jedan prijatelj iz Beca (Dunaja) javio Tvoju adresu:
»Prof. J. Pleénik, Kunstakademie Prag.« Poznavajuéi tvoje prilike obra-
dovao sam se da si dobio tamo mjesto i ako mi je orlo 7ao da fe neéemo
dobiti na nas slovenski jug. A od kada si tamo? Ti bi svejedno magao
koju zgradu u Srbiji pravili za Beograd i Skoplje. Sto ne? Redakcija
nase revie »Savremenik« u Zagrebu 7eli da donese jedan prikaz o tebi
sa biografijom od mladog kriticara Strajni¢a, pa su mi pisali da te
zamolim da im pribapi§ §to vise fotografija od kuda i planova koje
si izradio. Ja fe s moje strane najlepse molim da fo uéinis, jer ées po-
sluziti dobroj stvari, a ja ti garantujem da c¢e ti biti sap material u redu
povracen. Molim Te pripremi im i podalke iz tvoje biografije koje Zele.
Odgovori mi odmah molim te da li si spreman ovoj njilovoj i mojoj
Zelji udovoljiti da im mogu javiti.

Ja sad izradjujem model za Kosovski hram.! te éu ti poslati foto--
grafiju, a ti mi reci iskreno Tvoje misljenje.

4 Veékrat se je omenjalo, da je Pleénik sodeloval pri arhitekturni kompo-
ziciji kosovskega hrama; vendar do tega direkinega sodelovanja nikoli ni
priglo. Pleénik je sicer narisal perspektivo hrama po fotografijah modela leta
1918 na pro$njo K. Strajmica, ki je iz8la naslednjega leta v Sirajnievi mono-
grafiji o MeSiroviéu.
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Sad Zivim ovodje i imam toliko posla da mogu raditi naprijed. Tek
da se Zivi i radi, a Bog je dobar pa ¢e i nama dati da se nas narod
podigne da nam bude bistrije ¢elo. Sto ti radis?

Moja supruga i ja te najsrdacnije pozdravljamo i Zelimo ti spako
dobro.

Tooj
1. Mestrooié

Ple¢énik je MeStroviéu takoj odgovoril, a le na drugo vprasanje,
kakor je razvidno iz naslednjega Mestrovi¢evega pisma; glede prvega
vprasanja je bil. povsem razumljivo, potreben globok premislek. Slucaj
je hotel, da je sofasno z Mestroviéevim pismom prifel tudi dopis iz
Wagnerjeve Sole na Dunaju. Pleénik se je bil pravkar povrnil z obiska
pri svojem bratu Andreju, vikarju v Idriji, ko je naSel na mizi med
ostalo korespondenco tudi ti dve. zanj zelo vazni pismi. Poln sveZih
vtisov s popotovanja po Krasu in vznemirjen zaradi vsebine teh pisem,
je pisal istega dne. to je 25. III, 1913, bratu Andreju v Idrijo. Drago-
ceno je to pismo tudi zategadelj. ker razkrije v njem Pleénik svojo
pripadnost kraSevskemu poreklu in se ob tem pretresljivo lepo spo-
minja svojih prednikov. :

Moj Andrej! Menda v St. Vidu sem dobil primerno dost prostora
v plaku — otopen sem bil od utrudljive voinje, vecnega ustavljanja in
menjavanja [judi, brezpomembnega govoricenja. " Lincu so vpsi odsli
iz kupeja — prisel je mlad duhoven, vozec¢ se iz Gradca o Berlin. Toliko
sem slisal iz pripovedovanja na hodniku siojecih komparsov. Zdelo se
mi je: bo #e kaksen Spodnji Stajerec — kaleri se trudi biti pravi Nemec
(Imel je typ Ljutomeréanov) in gre o kaksno bibliotheko berlinsko —
Imel je urad. legilimac.

Viegel sem se ez prazno klop — in hodil sem s Teboj Se enkrat
po Krasu — boZal z rokami. srkal z oémi v srce in dul vsako kamenito
gredo — Dbil sem v visjem stanju — notranjem gledanju. Tam je vse
tekoce, priprosino — dez mejo pa, unstran gor kemplicirano. Cudno —
Ne bom ved moéil peresa kakor z Zeljo: podiva $e-Se-Se — Tam je nekaj
nase stare matere — tako diroko, tezko — nekaj nafe matere — tako
vzletno — poglej postelj katero je nas oce naredil — je njegova po-
doba — slabo je risana, vendar za nas je risana! In oce nas vé, da ga
vidimo in spoznavame v njej — in jaz psaj po tisti poti hodim in if¢em
kar doseéi njemu ni bilo dano — Prisel sem ob 2. v Prago, el domu —
babe so pustile klju¢e v oratih, ergo sem jih budil, ker ni bilo poprej
¢asa so mi posteljo sele naredile. 2 pisma iz mnozice drugih i povem,
kateri so me danes c¢akali: sRim, Via Flaminia 22. II1. 15 ... ovomadne
su me pitali iz Beograda za tvoju adresu ja im je nesam znao kazati.
Oni namjeravaju otvoriti jednu umjetno obrtno skolu vecega stila, pa
bi htjeli tebi povjeriti uprabu.c S fem konéa Mestrovi¢ fa kapifel in mi
pripoveduje druzega — o drugih stvareh — forej ti to sporoéim, le da
si sam nekaj odpovem, kar je zanimivo. sWien, 20. I11. 13. Gestatten Sie,
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dass die Architekturschule der W. Akademie im Augenblicke da Sie
allein wieder vom Collegium vorgeschlagen wurden, mit der Bitfe an Sie
herantritt diesen Ruf zu folgen. wo Ilhre Lehren gemwiss geeignef sind
fruchtbarsten Boden zu finden. Seien Sie versichert dass die ganze Wa-
gnerschule ihr Vertrauen auf den Namen Plecnik setzt und keine Miihe
sparen wird dem Vorschlag des Collegiums den grasstmoglichsten Nach-
druck zu verleihen.

Fiir die Wagnerschule: K. R. und L. W. —

Stavke sem v prepisu okrajial — stvar sama je popolnoma ostala. —
Tudi to ti samo javljam — s tem si jo z duse odpiSem in bom imel mir.
Ce je pse to res — in bi se imelo zgoditi da bi me imenovali, potem ne
vem kaj sforim — imas ti dobro misel o lem — misel popolnoma mirno —
povej mi jo odkrito — obljubim da storim pofem vendar sam odlocitev,
Ce pa mislis da je boljse da me prepustis samemu sebi — ftudi prap —
v kratkem mi pa poslji vendar par besedij. —«

[stofasno je pisal tudi Mestroviéu v Rim: na svoje pismo je prejel
takojSen odgovor:
Roma, 28. I11. 1915.
Via Flaminia 122,
Vrle dragi Pleénik!

Tvoje pismo primio sam i u velike zadovoljen, $to si pristao dali
stvari za publikaciju kod nas, koja ée besumlje dobro djelovati. Tvoje
Zelje i zahtjeve javljam redakciji, koja ée jamacno Tvojim Zeljama udo-
voljiti koliko joj god bude mogude i javiti se direkino. Tvoja je ideja
lijepa i simpaticna da i svoje djake hoée$ uzajedno da upoznas s pu-
blikom. Bilo bi poZeljno, da bar ti u kratko svoje i svojih djaka stoari
objasnis. Dati ée Bog pa ¢e skoro biti i posla vise.

Tamo je na toj §koli kod Sveharde bivii moj djak Bodrozié, pa bih
te molio da se popitas dali radi i dali vrijedi. te mi kojom zgodom
javi. Oprosti molim te ito le ovakvim stvarima smetam. Ti ces sad ito
se tice publikacije Tvojil stvari sve sa redakcijom udesiti. Ja ti se od
moje strane zahvaljujem, $to si bio tako ljubazan, te se odazvao nasoj
zelji.

Moja supruga te i ja najlepie pozdravljamo i Zelimo ti spe debro,

Tvoj od srca
1. Mestrovié

Stvari so se odtlej razvijale z vrtoglave naglico. kakor da bi naunje
vplival razvoj tezkih politiénih zaplelov, ki so zadobili svoj usodni
zakljutek v sarajevskem atentatu in njemu sledeci veliki vojni. V Beo-
gradu se je ustanovil pod pokroviteljstvom prestolonaslednika Aleksan-
dra »Odbor za organizaciju umetnickih poslova Srbije i Jugosloven-
stvac. Dne 23. septembra leta 1913 je izSel v Beogradu tiskani proglas
¢astnega predsedstva in delovnega odbora, a naslednjega dne isti pro-
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glas delovnega odbora. Proglas vsebuje nacela in program, V njih se
je zrealil, kakor je bilo Zze navedeno, poleg idealnih tezenj iudi ze
usodni preobrat v velikosrbski hegemonizem. O tem nas prepric¢ajo
predvsem tile »Principi«:

1. Posle istoriskog dela Srpske Vojske ubedeni smo da mora sledo-
valti nacionalno ojacanje | preporodaj Jugoslovenstva. iznad svega u
kulturi, a posebno u umetnosti. Istoriski razlog Srbije i Jugoslovensiva
mora biti nadmodé njihove kulture nad Balkanom.

Srbo-Hrvati sa Slovencima morace da proizoedu istovelnu samo-
nikly jugoslovensku kulturu, koja ¢ée uw najoecem | zaorsnom spvom
momentu morati da nadolada i obujmi i poluslovensku kulturu Bugara.
Umetnost Jugoslovenstva, kao najvisa kulturnost Srbo-Hrvata i Slo-
venaca sa Bugarima, morace da bude harmonija i organizovanest naj-
boljih duhovnih blaga svilv jugoslovenskih plemena, sazdavanje nove i
velike civilizacije Slovenstva na Balkanu. Posle junastava i pobeda Srpske
Vaojske. jugoslovenskom kulturnom nacionalizmu oslaje rad dostojan
proobitne Srbijine drzavne i narodne snage. Jedino ée visoka umelnost,
i velika kulturnost u opite, osposobiti Jugoslovenstvo za kulfurno vla-
danje Balkanom i oZivotvoravanje Slovenske Misli na Balkanu.

2. Vidoodanski Hram [Ivana Mestroviéa najvedi je prinos jugoslo-
venske kulture balkanskom preporodaju i najoeée je i bezmerno delo
Jugaslovenstva. Srpska nacionalna religija, simbolizovana Vidoovdanskim
Hramom morade da bude najdublja sadrZina jugoslovenske kulture, da bi
Jugoslovenstvo postalo Helenstvo modernoga ljudstva i slovenske rase,
i kulturna Zivotodaonost Balkana.

Uzvisena lepotom balkanska i slovenska umetnost Ivana Mestrovica,
olicena u Vidoodanskom Hramu, pretstavlja nacionalnu religiju Jugoslo-
venstva i moralno-istorisko vracanje duga Jugoslovenstpa i Modernog
Balkana kulluri coveéanstva. Vidoodanski Hram je jugoslovenska ili
srpska nacionalna umetnost i prelstavlja Srpstvo ili Jugoslovensivo, —
istorisko i legendarno kao i celo i zavrieno, buduée i pravo — gledano
dusem kroz mitos srpskog predanja. Predstavljajuci organizovanost i
harmonicnost svega najviseg i najboljeg, najblizeg Jugoslovenstva iz do-
sadanje arhilekture i plastike, i sazdavsi poorh toga u ponovno ozivo-
{vorenje najoecil arhitektonskih i plasticnih lepota, jod posebno i duiuw
Jugoslovenstva i Balkana, Vidoodanski Hram ée biti kulminacija cove-
canske arhitekture i plastike i bide spomenik, dok bude civilizacije cove-
canstva, Slovenskoj Misli na Balkanskom Poluostrou. Podizanje Vidoo-
danskeg Hrama bi¢e zasnivanje Slovenskog Helenstva i kulture Treéeg
Balkana, bezmerna slava Jugoslovenstou ili Srpstou.

V programu pa so zajete {e, v podrobnosti izdelane naloge:

{. Ustanovitev visoke Sole upodabljajo¢ih umetnosti in ustvaritev
umetniSske industrije nacionalnega znacaja.

2. Razsiritev umetnostnega pouka na univerzi in na srednjih Solah.

3. Ustanovitev Galerije slikarskih kopij in mavénih odlitkov,
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4, Ustanovitey jugoslovanske Moderne galerije v Beogradu.

5. Dviganje srbske ali jugoslovanske nacionalne umetnosti in
umetnosine kulture.

6. Razvijanje gledaliske dekorativne umetnosti.

7. Ostvaritev Mesiroviéevega vidovdanskega hrama.

8. Odbor bi bil posvetovalni organ prosvetnega ministra v vseh
srhskih in jugoslovanskih zadevah.

9. Ustanovitev posebnega umetnostnega oddelka v prosvetnem mi-
nistrsivu.

10. Ustanovitev vrhovnega druStva za dvig jugoslovanske umet-
nosti.

V Castnem predsedstvu so navedeni: Bogdan Popovié, Andra Ste-
fanovié, Jovan Cvijié, Ivan Mestrovié in Josip Plecnik.

V delovnem odboru pa poleg najvidnejsih srbskih in hrvatskih
kulturnih delaveev Rihard Jakopi¢. Matija Jama in Ferdo Vesel?

Sekretarja sta NadeZda Petrovié in Kosta Strajnié.

Predsednik delovnega odbora pa Marko Murat.

Vazna vloga pri ustanovitvi tega odbora in pri njegovi organizaciji
je bila dodeljena Kosti Strajniéu, ki je znan tudi pri nas predvsem kot
pisec odliéne monografije o Ple¢niku. Takoj po balkanski vojni je
z mladim Hercegoveem Dimitrijem Mitrinoviéem zadel odloéno akeijo
za ta odbor. V Strajniéevem sestavku »7a nasu umetnicku kulturu<®
je podrobno opisan in dokumentiran novi program. Ko ugotavlja. da
vidno nazaduje raven beograjske arhitekiure in se sprevraca narav-
nost v diletantstvo, nadaljuje: »Najnovija beogradska arhitektura jasno
dokazuje kako je neophodno nuzno da se u Beogradu organizuje za-
jedni¢ki rad svih sposobnih. Nije li nacionalni greh dopustiti da se
umefno$éu jednoga Josifa Pleénika, arhitekta visokih evropskih
‘kvaliteta, koriste stranci, a arhitekturu centra Jugoslovenstva ostaviti
na milost i nemilost neukim diletantima?¢ In dalje: sKao $to je spome-
nuto, Odbor za organizaciju Umetni¢kih Poslova smatra osnivanje Vi-
soke Skole Likovnih Umetnosti kao jednu od najpreé¢ih kulturnih po-
treba. Da se ovakva Skola moZe ostvariti, Odbor je uveren o potrebi
koncentrisanja svih sposobnih jugoslovenskih umetnika (slikara, vajara,
arhitekata). Kako je za Skolu potreban jedan arhitekt koji ée rukovoditi
svim obrtni¢kim i dekorativnim radionicama, OQdbor je ubeden da je

* Ferdo Vesel je bil na tiskanem proglasu. ki so ga poslali Ple¢niku,. do-
«datno s ¢érnilom pripisan.
® Srpski knjiZevni glasnik, Beograd. 1. i 16 decembar 1913.
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za ovu zadaéu najsposobniji slovenacki arhitekt G. Josif Pleénik.
U nas, doduSe, ima dobrih i sposobnih domaéih arhitekata, ali njihova
se delatnost ograniava jedino na podizanje zgrada, dok se primenje-
nom umetnodéu nikako ne bave. Posto je Skoli bas umetnic¢ki obrt (oso-
bito pravljenje nameStaja i soba), jedna od glavnih zadaéa, $kola se
nikako ne moZe zamisliti brez arhitekta sa spremom i praksom u pri-
menjenoj umetnosti. G. Ple¢nik dokazao je mnogogodiinjim delovanjem
u Be¢u svoje velike sposobnosti. Na osnovu svojih uspelih radova, on je
pre nekoliko godina imenovan za profesora arhitekture i primenjene
umetnosti na Umetni¢ko Obrtni¢koj Skoli u Pragu. U pretstavei G. Mi-
nistru izrazena je zelja, da se G.Pleénik Sto pre angaZuje za nase
umetni¢ke poslove. Odbor drzi da je meophodno nuZno pozvati ga u
Beograd i poveriti mu organizaciju $kole, poito je on za takvu zadacu
danas najsposobniji u Jugoslovenstvu, i posto se nijedan stranac nje-
govih sposobnosti ne bi hteo primiti organizacije skole u Beogradu.

27. oktobra leta 1913 je iz Beograda pisal K. Strajnié¢ s pooblastilom
vseh drudtvenih élanov Pleéniku v Prago ob&irno in izérpno pismo,
v katerem ga z veliko prizadevnostjo skufa pridobiti, da bi sprejel
ponujeno mesto. »... Kako je u drustvu i veliki na§ Mesirovié, odluéili
smo da ne smijemo nikako raditi ni bez Vas, Gospodine Pleénik, koji
ste nam u arhitekturi ono, $to nam je MeStrovi¢ u plastici... Kada smo
nedavno ¢itali u be¢kim novinama da Vas je profesorski kolegij betke
Akademije predloZio jednoglasno za nasljednika Otona Wagnera, mi
smo svi zatrazili srpskoga Ministra Prosvjete da Vas odmah pozove u
Beograd i da Vas angaZuje za naSe umjetnitke poslove. Najvise se je
zauzeo za Vas Gospodin Profesor Jovan Cvijié, koji je rekao da se
bez Vas ne moze zamisliti preporod jugoslovenske arhitekture. Svima
nama bi bilo stragno pomisliti da se Vi ne odzovete pozivu Srpske vlade.
Mi znamo da je teiko jednome velikome umjetniku zivjeti u Beogradu,
koji je danas daleko zaostao od ostalih evropskih velegradova. Ali mi
vjerujemo da éete Vi, Gospodine Ple¢nik, ipak pristati da dodete u
Beograd, koji ée. ako budu u njemu radili svi naSi najveéi sinovi, brzo
postati velika jugoslovenska kulturna metropola, dostojna naSega fi-
zitkoga junaStva i Zivotne snage. Ivan MeStrovié je sada u Beogradu
i ostat ée ovdje duze vremena. Po svoj prilici ditavu godinu dana.
Kasnije ¢ée oti¢i malo u Rim, i onda se stalno naseliti u Beogradu.
Dakle, kako vidite, u Beogradu éete moéi raditi zajedno s Mestroviéem
i svim na$im starijim i mladjim jugoslovenskim umjetnicima...¢

In le nekaj dni za tem, 28. oktobra 1913, pife MeStrovié Ple¢niku:
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Dragi prijatelju!

Srpsko ministarsivo prosvjete kani osnovati jednu umjetni¢ku-obrt-
nicku skolu, kao $to je ta u Pragu sa odjeljenjem za éistu umjetnost.
Za direktora te skole po predlogu soih ovdjeinih umjetnika zeli gospodin
ministar postaviti Tebe. U tome smislu ée ti i sti¢i naskoro upit sa strane
ministrove da Ii bi ti htio to mjesto prihvatiti. Nacrt za samu skolsku
zgradu, ko i program ucéenja povjerio bi se Tebi, §to bi mogao izradivati
dole bude prijeme da se k gradnji pristupi. Toli gospodin ministar, koli
spi mi najoecu vaznost na Tvoj dolazak polazemo i gotovo je o tome
ovisno dali ée se u skoro pristupiti realizovanju fakvega zavoda.

Dragi Pleénik, Ti sam znade$ da je Srbija jedini nas slobodni i
najveéi jugoslobenski teren, koji doduse nema gotovo nikakvu umj. kul-
turu, ali zbog svog poloiaja jedini je sposoban da se na njemu u pravome
smislu rad na nasoj jugoslovenskoj kulfuri otpoéne; a bude li srede
modi ée se posti¢i da se ta kultura po cijelom nasem slovenskom jugu
rasproste.

Dragi Ple¢nik, sv i mi a osobito ja apelujemo na Tebe, kao na naieg
proog jugoslovenskog arhitekta da se nasemu podvigu odazoves, Financi-
jalni uslopi bi ti bili kao i u Avstriji (Becu) samo §to ée§ ovdje moéi
mnogo vife i uspjesnije raditi na nasoj kulturi.

Mnogo pozdrava s strane moje supruge a zagrljaj

od Tooga
1. Mestrovicéa

Bilo nam je Zao $lo nas nisi dose naci u mome selu, mi bi se grozno
radovali.’

Ple¢nik je omahoval, kako se naj odlo¢i. Po eni strani mu je bilo
tezko zapustiti Prago, kjer se je vzivel in je nadel svoj drugi dom; po
drugi strani ga je vznemiril sklep kolegija Wagnerjeve Sole na akade-
miji, ki se je znova soglasno odloéil, poklicati Ple¢nika na Dunaj, in
konéno je prislo sluzbeno povabilo iz Beograda, podprio z osebno pri-
zadevnostjo I. Mestroviéa in K. Strajniéa. Ceprav je bilo to povabilo
Ple¢niku v ¢ustvenem oziru najblizje, je bilo vendarle polno negoto-
vosti in tveganja, ki jima je dajala mocan poudarek zaostrena politi¢na
situacija in povsem nove razmere, v katere bi se Ple¢nik le tezko
vzivel. Odlo¢il se je, da ostane v Pragi, zakaj tudi sklep dunajskega
kolegija je slej ko prej moral naleteti na nepremostljive, politi¢no
obarvane tezave.

Ple¢nik — Mestrovicu:®

7 Tega leta je bil namre¢ Pletnik doma4, bil je celé na Fruski gori in bi
naj tudi obiskal Mestroviéa, ki je bil tedaj v Otavicah.

® Po konceptu pisma z dne 28. X. 1913, ki je ohranjen v Pleénikovi za-
puséini.
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Dragi Mestrovié

Potrdujem prejem Tvojega in g. Strajnica dopisa. Prejel sem tudi
tiskovine — to je program.

Zahvalim se Vam za ljubeznivi spomin.

Odkritosréno pa povem moje mnenje: Vi se motite v meni. Ni v meni
toliko sile in moci — kakor Vi vidite. Nikdar ¢ez srednjo mero — zvedine

pod to.

Mladi élovek se hitro vZipi p nove razmere, kakor cvetka o novo
zemljo.

Clovek v moji starosti pa je Ze okoren in nepripraven za eksperi-
menfe®

Zivim in stremim za tihim in duseonim Zivljenjem — da bi to malo,
kar mi je usojeno narediti dobilo obliko visje stopnje.

Spoznam da nisem za podjetja — kakor je za organizacijo sol ete.

Za to bi bil najpripravnejsi energicen c¢lovek — destizeljni inieligent
ved ali manj birokratske duse.

Videl sem pred leti o dsterr. Museum v Becu srbskih stiranop<®
obleke — lelos videl sem pa o samostanu na Fruski gori umetnine visje
in pa dekoral. vrste. Vse to je mene res navdusilo.

Sledim iz tega — kake silni kapital je najbrie v Srbiji.

Bog daj dobrega sveta in dobrih rok —

Zaokrozil sem si moj mali — vendar zadovoljivi delokrog — rad
bi ostal v njemn ako je BoZja volja. —
Potrebujete kedaj moj svet — mojo pomo¢ p zadevah Vasih umet-

niskih stremljenj — ovsikdar Vam te rad dam iz celega srca.

Pleénikovo imenovanje v ¢astno predsedstvo beograjskega odbora
in nasploh veliki poudarek, ki mu je bil dodeljen v tej zvezi, je vzbur-
kalo nemsko kulturno in polititno javnost. Na to ga je opozoril neki
prijatelj, ki mu je poslal obvestilo, priob&eno v ¢asopisu »Die Ostdeut-
sche Rundschau«. Da bi se izognil tezavam, ki bi se lahko iz tega
razvile in zadobile ostro politi¢no smer v ze itak nadvse napetem
ozratju, ki se je posebno stopnjevalo vse od aneksije Bosne in Herce-
govine dalje med kraljevino Srbijo in osrednjimi silami, se je Ple¢nik
s pismom obrnil na neko vplivno osebnost;" dopisu je prilozil omenjeno
¢asopisno obvestilo. V njem podaja ves potek dogodkov in izreeno trdi,
da je njegovo ime mavedeno v proglasu beograjskega odbora popol-
noma brez njegove vednosti in zato tudi brez njegovega pristanka.

® Besedo: eksperimente je preértal.

* Nedvomno ima v mislih srbske despote oziroma kralje.

" Po konceptu z dne 12. XI. 1913, ohranjenem v Pleénikovi zapuéini.
Dopis. ki je naslovljen z »VaSa magnificenca¢, se morda nanasa na rektorja
dunajske umetniske akademije.
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. Vkljub vsemu temu se
vendarle vsiljuje domneva, da
je imelo to dolocen in morda
celé odloéilni vpliv na stali-
§¢e avstrijske vlade in dvora,
ki nista potrdila Ple¢nikovega
imenovanja za Wagnerjevega
naslednika, kakor je to bil
predlozil po predhodnem po-
polnem soglasju akademijski
kolegij.

To razdobje., polno zano-
sa pa fudi nevSe¢nosti in
konéno resignacije, se za-

kljuéi s Pleénikovim pismom
Strajniéu v Beograd z dne
17. 1V, 1914, torej le dobra dva meseca pred usodnim saraievsk m
atentatom.

Dragi gospod Strajnié!

Za prilozeno fotografijo se iskreno zahvalim. [e to krasno delo —
morda mimo kraljeviéa Marka najlepie Mesirovicero — katero sem do-
sedaj videl. Bog daj Mestroviéu zdravja in svojega Duha na vzpenjajoéo
se njegovo -cesto, To mu zelim iz vse duse in pridevam prijateljske
pozdrave.

Ne §tejem Vam v zlo da pretiravate v Tasem fako ljubeznivem pi-
smu. Dozdevam se Vam mogoce pomembna oseba — ker me ne poznate
in stojite v daljini. — Dopada se mi Vai slog. Tade besede so odkrito-
sréne in misli — pa priproste in fekoce zvezane,

Prisluinost k gotovemu narodu je Bozja dolociten. Taka doloditep
pa zavezuje. Zato se mi je nemalokral milo storilo da me domovina po-
polnoma ignorira, domovina katere sveta dolinost je dati svojim ofrokom
‘mosnost vzgejevati njih duSevne in telesne sile. —

Prisel sem v leta — v katerih élovek zacenja lesniti — spoznavati
marnost in necimernost vsega cloveskega pocetja. Umiril sem se in ne
tozim.

Pisati in govoriti jabnosti o meni nima smisla. Neznatno je moje
dosedanje delo in malovredno. Brezdpomno bade prihodnje vsaj po obsegu
Se neznainejsi. Ako pride kedaj cas in sodniki brez strasti in brez pri-
stranstva — pokazalo se bo — je li v delu mojega Zivljenja katero zlato
zrnce — zrnje sposobno v dobro — v radost in kal. Torej prosim tako
odkritosréno kakor odloéno opustite Zeljo in misel o meni pisati. Prosim
v cistem namenu. Nikdar nisem nikogar obozepal in izogibal se po mo-
Znosti sovrastou — izogibal se biti oboievan in brez potrebe sovraien.
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Objavil bi rad dela mojih djakov. Rad bi dal s tem temu ali onemu
mladenicu takozvani encouragement — rad bi pomagal temu ali onemu
z objavljenjem imena na cesto v Zivljenje — rad bi imel da bi se vse
ne poizgubilo — kar se je idealno v $oii osnovalo — Ta publikacija —
dasirabno v najskromnejsi formi zamisljena — ostane — to vem — le
7elja. Ne znam dobiti zaloinika ne tu ne drugod. V Belgradu to objavili
je naravnost izkljuceno — ker bi vlada takej propoziciji ne dala soglas.

Tako je torej tudi to odrodeno — naj bo v boZjem imenu

Ne morem drugace kakor Vas potrditi v sklepu in nameri ustano-
viti domaco um-obrino $olo. Udejstviti to prej ko prej bo skoz in
skoz: eine grosse That. Naj bi se to uresnicilo na zdravej podlagi —
na solidnem fundamentu in pa v malej preglednej ostro disciplinovani
formi — v zacetku in za zacelek. Zalo ni potreba reprezentancéne Solske
palace — psaka obicejna hisa zadostuje. Najzdatnejse stvari se zapoc-
nejo v najskromnejsi obliki. — Moje prepricanje je, da Srbija ne po-
trebuje ve¢ kakor eno umetno-obrino solo — in e fo kar rad ponav-
ljam v malem obsegu. — Material i. ¢. djaki pa naj bi bili resniéno
izvoljenci, prava elital Zakaj nikjer se ne zarodi toliko proletarijata in
tako urno kakor v teh $olah, — Srbija potrebuje pa zato mnogo t.j. pri-
merno mnogo obrinih $ol, v katerih bi se vzgojevali prakticno inteligenti
stavitelji in obriniki — vzgojevali seveda tako, da ne bi bili pozneje
pismonosi ete. to je vse, le ne obriniki. — Mnozstvo teorije — vednosti —
importovanih brezpotrebnih konstrukeij bi zamorilo domadi zdravi arha-
izm. — Vem da to omenjam, kakor ée bi z roko b temo segal. Svel gre
spojo pot — svet je brez izjeme trmast ako vidi na vratih zapisan leskli
in koketni Fortsehritt. Ponavljam to, kar sem menda enkrat 7e rekel:
iz celega srca sem Vam rad na uslugo. Potrebujete kedaj svet — drage
volje in vsikdar ga Vam dam v zadepah katere nekoliko razumem, o
katerih imam skusnje. —

Potrebujete pa kedaj mojo prisotnost — skusal bodem ugoditi —
seveda najbolj$e bi bilo v takem slué¢aju da se obrnefe na ministrstoo,
katero ima modé in pravo mi dati takozvani dopust — Vsakocasno FVam

rad dam odgovor — ako me zagotovite — da ne uporabite mojih besed
etc. o zurnalih itd.
Vzprejmile moj pozdrav in izraz spostovanja.

V udanosti
Plec¢nik

Veliki dogodki, ki so skoro sledili, so zatrli vsakrien stik med

Ple¢nikom in pa Meitrovicem in Strajni¢em.

Ple¢nik je ostal v Pragi, kjer se je ves predal delu v Soli in je

v tem obdobju vzgojil pomembno generacijo ¢etkih in slovaskih arhi-
tektov; Mestrovié pa je poleg svojega poglobljenega dela in po njem
dal dragocen prispevek k utrditvi jugoslovanske drzavotvorne ideje

v svetu,

Ko sta po vojni posegla odlo¢ilno v oblikovanje umetniske kulture,

Mestrovié v Beogradu in Pleénik v Ljubljani, se je le za kratko raz-
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D dobje na MeStroviéevo pobu-
do obnovilo sodelovanje. ne
da bi dozorelo do wvidnejsih
rezultatov. Plec¢nik je kond-
no nasel svoje skrommo in
vendar tako zelo pomembno
toris¢e v Stari tehniki, kjer
st je ustvaril svoj atelje. ki
je dobil viden izraz v »Ognji-
$¢u akademikov arhitektove.
Nauk, ki ga je svoj ¢as dal
Strajniéu, je sedaj sam ures-
niceval: postavil je zdravo

podlago, ssoliden fundamente,
na njem pa pricel gra-
diti »skromno, a pregledno in ostro disciplinirano¢ zgradbo nove slo-
venske arhitekture v zavesti, da snajvedje stvari zapocenjajo v naj-
skromnejsi oblikic.

Mesirovié je v Zagrebu snoval umetnostno akademijo in je v iej
zvezi predlagal Pleéniku, naj prevzame vodsivo tamoinjega oddelka
za arhitekturo, e bi naletel v Ljubljani na nerazumevanje. To je bilo
v ¢asu, ko so Pleéniku nekateri ugledni kolegi iz drugih strokovnih
podroci] osporavali kvalifikacijo, ¢eprav je bila ta dejansko vsaj to-
likéna kot njihova, ¢e ne celd globlja in dragocenejsa.

Zrno, ki ga je Pleénik polozil v plodno tlo »Ognjistac, je pricelo
kaliti; ustvarjena je bila tesna vez med njim in uéenci, ki so spoznali
v njem velikega tvorca in predanega vzgojitelja. Tedaj se je, v za-
cetku leia 1924, Medtrovié poslednji¢ obrnil nanj s prosnjo, naj pride
v Zagreb in pomaga z nasveti pri organizaciji pouka na akademiji.
Pleénik, ki se je ves predal delu, je bil vedno bolj nedosiopen za vse
drugo in se je zavestno odtegoval vsemu, karkoli bi ga pri tem oviralo.

Ceprav so bili odnosi med obema ves ¢as prijateljski in polni pri-
znanja in upoStevanja z obeh siramni, se vendarle nista nikoli sesla
v skupnem ustvarjalnem delu, ¢eprav je Mestrovié tezil k arhitekturi
in je Ple¢nik reSeval izrazite kiparske naloge v svojih kompozicijah.

Pletnik je cenil Mestroviéa kot genialnega inventorja, polnokrv-
nega plastika, polnega dinamiénosti in neposrednosti izraza. Toda Plec-
nik je tezil za globljim vsklajanjem plastike s prostorom in v prostoru;
.ta se je nujno morala uglasiti z zakonitostmi prostorske kompozicije,
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povzeti je morala njen osnovni ton. MeSirovié pa je nasprotno arhi-
tekturo podrejal kiparski kompoziciji. Vkljub raznolikosti v nazo-
rih in v njunem umetniskem temperamentu pa je obema skupen
globoko eti¢en odnos do umetniskega poslansiva in pa do vrhunca po-
udarjena humanisticna usmerjenost, ki preveva celotno njuno delo
in zivljenje.

Uporabljena literatura:

I'r. Stele, Josip Plecnik v SBL.

K. Strajni¢, Josip Ple¢nik, Zagreb 1920.

K. Strajnié, Ivan Mestrovié, Beograd 1919,

Ivan Meétrovié, A monograph, London 1919.
Ivan Mestrovié, Zagreb 1933.

Ostali viri: Dragoceni podatki, ki jih je ljubeznivo posredoval Kosta
Strajni¢ in gradivo, ki ga je dal na razpolago Ple¢nikov necak K. Matkovic;
obema se tudi na tem mestu prisréno zahvalim.

Med tekstom priobéene Ple¢nikove arhitekturne skice so v glavnem vse
iz njegovega dunajskega razdobja, od leta 1898 do leta 1911.

PETORICA

Marijan RoZzanc

Karel in Sone se s Koroske ceste, ob kateri stoji vse polno kmeckih
voz, spustita skozi temacen prehod na Vojasniski irg. Znajdeta se
v odmaknjenem, pozabljenem svetu. To je pesfen trg in onstran njega
strnjena, umazana in mokra procelja na pol razpadlih his v popoldan-
skem soncu, tesno zaprta okna, ponekod zadelana s ¢asopisnim papir-
jem, in okenske police z odlozeno posodo, zavitki in odloZzenimi otroki.
Sredi trga je presuSen vodnjak, povsod po hisah nemo odprti portali
v temaéne veZe, v njih vlazna in sphana zemlja,

Na trgu ni nikogar, samo dekle v prelahkem poletnem krilu, ki se
poslanja po zidu pred vhodnimi vrti in se z jabolkom pred usti greje
na soncu. Zagleda fanta. ostrmi z roko na prsih in si ju radovedno
ogleduje, toda brz ko prideta malo blize, se zgubi v veZo.

Karel in Sone se z VojaSniSkega trga zgubita v Lent, med polraz-
padle zgradbe, ki so povezane med seboj z zeleznimi oporniki in niz-
kimi svodi. Med hiami ju vodijo ozki prehodi in slepe ulice. Vseokrog
njiju so debeli zidovi in majhna okna. Nad njima, nad strmimi streha-
mi je le malo neba in visoko nekje mogocen betonski lok Glavnega
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